
A C U ER D O  M A R C O  DE CO O PERACIÓN

ENTRE

LA REPUBLICA O RIENTAL DEL U R U G U A Y

Y

LA REPUBLICA DE C A M ER U N

La República O r ie n ta l d e l U ru g u a y  y  la R epública  d e  C a m e rú n , en  a d e la n te  "las P artes '1;

INSPIRADOS p o r  e l d e s e o  d e  p ro fu n d iz a r  la a m is tad  y  el e n te n d im ie n to  e n tr e  a m b o s  países;

CONSCIENTES d e  sus in te re s e s  m u tu o s  y  d e  la necesidad de  c o o rd in a r  sus e s fu erzo s  para  a lcanzar 

obje tivos  co m u n es ;

EXPRESANDO su d e s e o  d e  c o n so lid a r y  a u m e n ta r  aún  m ás su c o o p e ra c ió n  s o b re  la base d e  los 

principios d e l re s p e to  d e  la s o b e ra n ía  nacional, la igua ld ad  y  el b e n e fic io  m u tu o ; d e  co n fo rm id ad  

con el d e rec h o  in te rn a c io n a l y  la leg islación nacional de  cada país.

H an acordado  lo s ig u ie n te :

El p resen te  A c u e rd o  d e f in e  el m a rc o  g en era l de  la c o o p e ra c ió n  b ila te ra l e n tre  la República  

O rien ta l d e l U ru g u a y  y  la R ep ú b lica  d e l C a m erú n .

Las Partes se c o m p ro m e te n  a p ro m o v e r  e in ten s ifica r la c o o p e ra c ió n  e n tre  los dos países en  

ám b ito s  de  in te ré s  c o m ú n , s o b re  la base d e  los princ ip ios  d e  ig u a ld a d , re s p e to  m u tu o  de la 

soberan ía  y  re c ip ro c id a d  d e  los benefic ios , de c o n fo rm id a d  con  los p rin c ip io s  de l D erecho  

in te rn ac io n a l d e  la C a rta  d e  las N ac io n es  U n idas y  con sus leg is lac iones  n a c io n a les , así com o con 

las d isposiciones d e l p re s e n te  A c u e rd o .

Las Partes p ro m o v e rá n  la c o o p e ra c ió n  en los á m b ito s  e c o n ó m ic o , c o m e rc ia l, social, cu ltu ra l, 

cien tífico  y  té c n ic o , así c o m o  en  c u a lq u ie r  o tro  á m b ito  d e  in te ré s  m u tu o  a c o rd a d o  p o r las Partes.

A rtícu lo  1

A rtícu lo  2

A rtícu lo  3



^ te^ u ió /ica  c /e /

Artículo 4

Las Partes p o d rá n  c e le b ra r  acu erd o s  específicos en  c u a lq u ie r á re a  d e  in te ré s , según lo acordado  

m u tu a m e n te .

Estos acuerdos c o m p le m e n ta r io s  d e b e rá n  especificar los p ro g ra m a s  y  p ro y e c to s  d e  cooperación , 

las m etas y  o b je tiv o s , los recursos  fin an c ie ro s  y  técn icos , los c ro n o g ra m a s  d e  tra b a jo , así com o los 

lugares de  su im p le m e n ta c ió n . La pa rtic ip ac ió n  de un te rc e r  país o  d e  u n a  organización  o 

institución  in te rn a c io n a l o  re g io n a l, según lo aco rd ad o  p o r las P artes , ta m b ié n  p o d rá  incluirse en  

estos acuerdos c o m p le m e n ta r io s .

A dem ás, las in s titu c io n es  y  ó rg an o s  c o m p e te n te s  d e  la R epúb lica  d e l C a m e rú n  y  d e  la República  

O rien ta l d e l U ru g u a y  p o d rá n  fo rm a liz a r  los in s tru m e n to s  de  c o o p e ra c ió n  s ec to ria l que  estim en  

necesarios p a ra  fo r ta le c e r  sus re lac io n es  b ila te ra les , p re v ia  co n su lta  y  en  co o rd in ac ió n  con los 

M in is te rio s  d e  R e lac io n es  E xte rio re s  d e  las Partes.

A rtícu lo  5

1) Las Partes a c u e rd a n  c re a r  una  C om isión  M ix ta , co m p u es ta  p o r re p re s e n ta n te s  de  am bas  Partes, 

para  co o rd in ar y  p ro m o v e r  la co o p e ra c ió n  e n tre  los dos países m e d ia n te :

a) U n  s e g u im ie n to  d e  la ap licac ión  dei p re s e n te  A cu erd o ;

b) Eva luación  d e  p ro p u e s ta s  fo rm u la d a s  p ara  la im p le m e n ta c ió n  d e  las disposiciones del 

p re se n te  A c u e rd o ;

c) D e sa rro llo  d e  la c o o p e ra c ió n  en las áreas abarcadas  p o r e s te  A c u e rd o  u o tra s  de  in terés  

m u tu o  a co rd a d a s  p o r  las P artes .

2) La C om isión  M ix ta  se re u n irá  cu an d o  sea necesario  según lo a c o rd a d o  p o r  am bas Partes y  

a lte rn a n d o  e n tre  las P a rte s  si es posib le.

3 ) Las d isposiciones re c o m e n d a d a s  p o r la C om isión M ix ta  p a ra  la a p lic a c ió n  d e l p re s e n te  A cuerdo  

se llevarán  a c ab o  d e  c o n fo rm id a d  con la legislación nac iona l d e  las P artes .

A rtícu lo  6

El p resen te  A c u e rd o  y  las m e d id a s  a d o p ta d a s  en el m a rc o  de  su ap lic a c ió n  n o  a fec ta rán  los 

derechos u o b lig a c io n e s  d e riv a d o s  d e  los conven ios  in te rn a c io n a le s  a los q u e  h ayan  a d h erid o  las 

Partes o d e  los tra ta d o s , a c u e rd o s  o m e m o ra n d o s  en v ig o r e n tre  c u a lq u ie r  P a rte  y  un te rc e ro .

incluidas las o rg a n iza c io n e s  eco n ó m icas  reg ionales  y /o  in te rn a c io n a le s .
■•afO.



A rtículo 7
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C ualquier c o n tro v e rs ia  q u e  surja  d e  la in te rp re ta c ió n  o ap licac ió n  d e l p re s e n te  A cuerd o  será  

resue lta  a m is to s a m e n te  m e d ia n te  consultas y  n egociac io nes d ire c ta s  e n tre  las Partes, p o r vía  

d ip lo m ática .

A rtícu lo  8

El p resen te  A c u e rd o  p o d rá  s e r m o d ific a d o  o e n m e n d a d o  p o r  un  a c u e rd o  e s c rito  e n tre  las Partes, y  

e n tra rá  en  v ig o r en  la fe c h a  d e  recep c ió n  d e  la ú ltim a  n o ta  d ip lo m á tic a  p o r  la q u e  se tra n s m ita  la 

aprobación  d e  d ichas  m o d ific a c io n e s  o  e n m ien d as .

A rtícu lo  9

El p resen te  A c u e rd o  e n tra rá  en  v igencia  en la fe c h a  de recep c ió n  d e  la ú lt im a  n o tificac ió n  escrita  

p o r la cual las P a rte s  n o tif iq u e n  una  a la o tra , p o r vía d ip lo m á tic a , e l c u m p lim ie n to  d e  sus trá m ite s  

ju ríd icos  in te rn o s  n ece s ario s  p a ra  la e n tra d a  en v igencia  d e l p re s e n te  A c u e rd o . P erm an ecerá  

v ig en te  p o r un p e r ío d o  d e  5  (c inco ) años a p a rtir  de  la fe c h a  de  su e n tra d a  e n  v ig o r y  se ren o vará  

a u to m á tic a m e n te  p o r u n o  o  m ás p e río d o s  sim ilares.

Este A cu erd o  p o d rá  te rm in a rs e  e n  c u a lq u ie r m o m e n to  a ins tan c ias  d e  u n a  d e  las Partes, q ue  

n o tifiq u e  p o r esc rito  a la  o tra  P a rte  con 6  (seis) m eses d e  a n tic ip a c ió n  s o b re  su in tenc ión  d e  

te rm in a r  e s te  A c u e rd o  p o r  la  v ía  d ip lo m á tic a .

La te rm in ac ió n  d e  e s te  A c u e rd o  no a fe c ta rá  la im p le m e n ta c ió n  d e  los p ro g ra m a s  y  p royectos  de  

cooperac ión  firm a d o s  e n  e l m a rc o  d e l m ism o , hasta q u e  se h aya  c u m p lid o  p o r  c o m p le to  con  

dichos p ro g ram as  o p ro y e c to s , a m en o s  que  las Partes a c u e rd e n  lo c o n tra r io .

EN FE DE LO CUAL, e s ta n d o  q u ie n e s  suscriben au to rizad o s  a estos  e fe c to s  p o r  sus respectivos

gobiernos, han  f irm a d o  e s te  A c u e rd o  M a rc o  de C ooperac ión .



HECHO en  la c iu d a d  d e  el .V^r de   .......... d e l añ o  2 0 2 2  en dos

ejem plares  o rig in a le s  e n  id io m as  españo l, francés  e inglés, s ie n d o  to d o s  los te x to s  ig u a lm e n te  

auténticos. En caso d e  c u a lq u ie rjd is c rep a n c ia  en la in te rp re ta c ió n , p re v a le c e rá  la  vers ión  en  inglés.

Por

la República O r ie n ta l d e l U ru g u a y

S.E. C ard lina A c h e  B a tlle  

M in is tra  In te r in a  d e l M in is te r io  

d e  Relaciones E x te rio re s

E s c r ib a n a  M a r ta  V is c c n t i  

D irecto ra

D irecc ión  d e  Tratados

. ■?,' •


